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Folkloras mācība latviešu skolās ASV.

Avīzei „Laiks” (fragmenti)
Konektikutas latviešu skolas pārzine, folkloras skolotāja Dace Micāne Zālīte savā referāta runāja par Folkloras priekšmeta māčīšanas nepieciešamību ASV latviešu skolās, jo šis mācību process nodrošina tautas tradicionālās kultūras pāŗmantojamību jaunajā latviešu vai latviešu izcelsmes paaudzē, kas aug ASV.

Neatkarīgi no skolēna latviešu valodas zināšanu līmeņa ir iespējams mācīt latviešu tradicionālo kultūru/folkloru un latviešu dzīves ziņu pat arī angļu valodā.

Fragmenti no referāta:

„Dieva svētība nolaižas tikai pār tām mājām, kas dzīvo, kā tēvu tēvi dzīvojuši”
Skatoties no vēsturiskās situācijas, skolas solu dala gan tie skolēni, kuru vecvecāki II pasaules kara bēgļu statusā atstāja Latviju un pārcēlās uz dzīvi ASV, trimdā, gan bērni, kuri pēdējo desmit, divdesmit gadu laikā ar ģimenēm izceļojuši no Latvijas, adoptēti, gan nupat pēdējos gados izceļojušie.

Ir skolēni, kas dzimuši un auguši ģimenē, kur viens no vecākiem nav latviešu tautības un ģimenes valoda ir angļu valoda, bet tomēr ģimenes vēlme ir bērnu sūtīt latviešu skolā. Skolēna latviešu valodas zināšanas ir zemas, jo ģimenē nav valoda mācīta, bet šis apstāklis nedrīkst būt šķērslis skolas apmeklējumam.

Skolā vieta atrodas ikvienam skolēnam ar atšķirīgu sagatavotību latviešu valdodā, dodot iespēju skolēnam iepazīt latviešu kultūru, to mācot arī angļu valodā.

Biogrāfijās skolēniem varam atrast gan tuvāku, gan tālāku saiti ar Latviju, bet skola ir vienīgā vieta ārpus Latvijas, kur mācību process veltīts latvisko zināšanu krāšanai.

Situāciju skolas apmeklējumam ietekmē mērojamie lielie attālumi uz skolu, bagātie iespēju lauki ASV, kas skolēnam brīvajā laikā, īpaši sestdienās sniedz papildus iespēju pilnveidoties mūzikā, dejā, sportā, mākslā.

Un šajā krāsainajā panorāmā, ko sniedz dzīve ASV, savu vietu piesaka, meklē kā krāsains dzīpars no senču pūra lādes kāda sena mācība un šodien dzīva mācība - latviešu folklora.

I.daļa

LATVIEŠU FOLKLORAS MĀCĪBAS VEIDI

1. Galvenā funkcija – Pārmantojamība

Zenta Mauriņa raksta:

Latviešu dvēsele nav mūsu personīgais īpašums, ar kuru var rīkoties pēc patikas. Tā mūsu senču mantojums, to esam saņēmuši no tiem, kas sacerējuši „Ej, saulīte, drīz pie Dieva”, „Uguni un nakti”, „Indrānus”, tā mums uzticēta glabāšanai, lai mēs to nodotu tālāk tiem, kas nāks pēc mums. Ja kāds mums uzticējis nieka gredzenu, lai mēs to paturētu, kamēr rodas iespēja to nodot īstenajam mantiniekam, un mēs nepildām šo morālo pienākumu, bet rotaslietu nometam ceļa putekļos, to atstājam zaglīgam garāmgājējam, tad  mūsu rīcība kvalificējama kā nekrietna un vulgāra.

Bet vai mēs visi nevalkājam neredzamu gredzenu pirkstā? Es paskatos uz savu roku: dimants – tautas asara, ietverta platīnā – spītīgā izturībā. Ja tie, kas pirms mums valkājuši šo gredzenu, to nevīžīgi būtu nometuši, tad mūsu nemaz nebūtu.”

Mūsu bērnu pirmā skola, kur iegūst zināšanas par pasaules lietu kārtību ,sākas ģimenē.

Kādi ir zināšanu loki, kurus uzsāk iet jaunā personība, veidojot savu pasaules uzskatu?

1. Loks – ģimene

Ģimenes dzīvē, sadzīvē dabiski ieaužas latvisko tradīciju, tikumu, dzīvesziņas pamati. Ģimenē mācāmies godāt tēvu un māti, uzklausīt vecāku, vecvecāku padomu, mācāmies darba tikumu, cilvēku attiecības latviskā garā.

Pamatu pamatā ir valodas prasmes, svētkos dziedātas dzimtas tautas dziesmas, dārza, sētas, mājas sakoptības un skaistuma izjūta. Dalība un interese par tautas dzīvi un notikumiem Latvijā.

2. Loks- Latviešu skola – saskarē ar citiem skolēniem padziļinām zināšanas, mācāmies tautas dzīvesziņu, folkloru, kultūru un tradīcijas,to darot caur praktiskām nodarbībām.

3. loks  - Kultūrvide – Skola, latviešu vasaras nometnes, Latvijas apciemojums, izpētes darbs – grāmatas, mūzika, tautas dejas, dziesmas, rokdarbi, ģimenes un dzimtas koka izpēte.

Mēdiji – TV, radio, interneta saites

4. loks , kas prasa zināmu briedumu – vispārcilvēciskais līmenis, pētot  latviešu folkloru pasaules tautu kultūras kontekstā. Te ir darbs visai dzīvei.

Folkloras stundās ir iespēja salīdzināt mūsu tautas un citu tautu kopējās iezīmes –

· Amerikas indiāņu un senlatviešu ticība – dabas godāšana, daba kā svēts un neaizskarams, sakrāls lauks- „Caur sidraba birzi gāju, Ne zariņa nenolauzu”:
· Dievišķais dzīvo mums blakus un kopā ar mums:„Dedzat gaišu guni, laidiet Dievu istabā”, 

· Aina no lugas „Sprīditis”, kura, ienākot vecajam vīriņam, Skopuļa tumšā istaba paliek gaišāka, 

· Senču godāšana, Veļu kults.

Piemināms ir vēsturiskais aspekts, piemēram, salīdzinot  vikingu kultūru un kuršu, līvu jūrasbraucēju vēsturi.

Meklēt paralēles un atšķirības ar citām tautu mitoloģijas shēmām - latviešu mitoloģija, ziemeļeiropas/skandināvu mitoloģija, grieķu mitologija.

Eposs „Lāčplēsis” -  kā tautas varoņteika, A.Pumpurs „Dievu sanāksme” – idealizēta, bet tomēr spilgta literāra aina, kas apraksta latviešu dievu panteonu.

Japāņu haiku un tautas dziesmu metaforu līdzība – tautasdziesmās  dabas norisēm pielīdzinātas cilvēka dzīves norises:

„Laima man mūžu lika, 

Ābelē sēdēdama,

Liek man augt kā liepiņu, 

Kā ābelei noziedēt”

Dainu spēcīgā metafora, apkopota vienā ritmā, kam piemērojama tautas dziesmu melodija.

Dainu daudzpusība – piemērojama cilvēka dzīves gājuma un situāciju izteikšanai poetizētā, augstākā  pakāpē.

Šeit, blakus pasaulē atzītiem tautu kultūras mantojumiem, piestājas latviešu tautas garīgais mantojums, kurā mājo latviskā būtība, viena vienīga uz šīs pasaules, kuras nesēji esam mēs: „dimants – tautas asara”, ietverts platīna spītīgā „izturībā”.

2.daļa

Folkloras dižkoks – shēma

Iesākumā ,mācot folkloras stundās, kā vienu no pirmajām tēmām ņēmu „Garo pupu”.

Garās pupas līdziniekus citās pasaules kulturās varam atrast gan kā Pasaules koku, Saules koku, Skandinavu Igdrasilu, slāvu – Derevo mira, Axis Mundi – pasaules ass.Tas ir mitoloģisks arhetips ,un caur to uzskatāmi var runāt par garīgo asi, kas cilvēkā plūst cauri, ar saknēm atrodoties uz zemes un ietiecoties debesīs- kā cilvēka garīgais ceļš, veidojot savu gara pasauli.

Praktiskās nodarbībās sākam ,izdalot skolēniem latviešu zīmes un to aprakstu latviešu/angļu valodā. 

Mācību darbs ar latviešu ornamenta zīmēm ir laikā neierobežots, un laiku pa laikam pie tā nodarbībās  atgriežamies.

Svarīga ir vizualizācija – konkrēts attēls, priekšstats – kamdēļ jēdzienu „folklora” klasē zīmēju kā dižkoku, ar daudz zariem, bet stumbrs ir pats”teicējs” – jeb cilvēks – caur kuru visi koka zari vai nu kuplo, vai kalst.

Dzīvu koku uztur „šodienas” – pielietojums. Koka saknes ir mūsu griba, sevi apzinoties kā daļu no latviešu tautas.
Folkloras stundu svarīgs uzdevums ir iepazīstināt ar latviskās pasaules kārtības modeli.

To var arī skolēniem stāstīt, izmantojot jēdzienu „ritums” – kuram ir daudz nozīmju, piemēram:

Ritums – cilvēka dzīve.

Ritums - saules gada gadskārta.

Ritums – rāms vai raits – kustība, temps, dinamika, miers.

Ritums – darāmi darbi (process).

Ritums – dzīvība, sarkans pavediens, kas rit cauri cilvēka dzīvei, mainīgs un nepārtraukts.

Ritums- cilvēka enerģija, spēka atdeve un spēka uzkrāšana.

Ritums – paaudžu pēctecība.

Ritums – nepārtraukta līnija, kas veido latviešu rakstu, ornamentu, zīmi – informācijas nesēju;skujiņa, auseklītis, krusts, saulīte, Laimas slotiņa, Māras krusts, Dieva zīme u.c.
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Tradīcijas

Folkloras programmas ietvaros ir svarīgi skolēnus iepazīstināt ar latviešu tikumiem, kas labi atainoti gan tautas sakāmvārdos, parunās, pasakās, anekdotēs ,kā arī tautas dziesmās. Sadaļā „Dzīves ritums” tēma ir cilvēku attiecības, kas balstītas uz tikumiem, tā ir senā latvieša morālā dzīve, ētikas kodekss, kas arī ir svarīgs elements tautas garīgā kultūras tālākā pāŗmantojamībā, veidojot jaunā cilvēka personību, raksturu.
Folkloras programmas sadaļā „Dabas ritums” skolēns apgūst latviskā saules gada kalendāros svētkus un ar tiem saistītos rituālus un tradīcijas. 

Svarīgi saprast, ka tautas dziesmās un tradīcijās mēs varam atrast cilvēku un dabas ritmu vienotību, kas atainojas gan kalendāro svētku – saulgriežu un saulsātvju atzīmēšanā, gan lauksaimniecības gada svētku svinēšanā, kas saistīta ar auglības ritu veikšanu, lai iespaidotu labu ražas un lopu auglību.” (fragmenta beigas).

Dace Micāne Zālīte konferences dalībniekiem tālāk praktiski demonstrēja 2005. gada Latvijas televīzijas ierakstītā uzveduma „Ritums” fragmentus. Dace bija uzveduma režisore un libreta autore  IX Latvijas skolu jaunatnes dziesmu un deju svētku ietvaros. Konferences dalībniekiem uz videoekrāna demonstrēja Deju lieluzveduma „Ritums”– rudens, ziemas, Līgo nakts(Vasaras saulgriežu) intermēdijas, kur stadiona formātā tika atainotas gadalaiku ainas kā dzīvas, plūstošas gleznas.

Tautas tradīciju un rituālu pūrā ir ķekatās, budēļos iešanas rituāls, kas pēc nozīmes ir svētības atnešana mājai. Tā ir jautra pārtapšana dažādos dzīvnieku vai parādību tēlos, saistīta ar apdziedāšanos, dziedāšanu un dancošanu. Dace Micāne Zālīte turpmākā konferences gaitā  aicināja dažus konferences dalībniekus uzvilkt ķekatu maskas, kā arī aicināja ķekatās iešanas tradīcijās to darīt arī skolās.

Jāpiebilst, ka pagājušo gadu Dace Micāne Zālīte studēja Jela universitātes Drāma skolā, režijas fakultātē, veicot zinātnisko izpētes darbu, kā Special Research Fellow. Dace studēja kā studente no Latvijas(international student) un viens no viņas izpētes darbiem bija „Ritual, ritual theteatre and traditional mask”, kur arī īpaša vieta tika iedalīta latviešu ķekatu un budēļu masku gatavošanas tradīcijai un budēļos iešanas tradīcijai kā pirmatnējai, senai tautas drāmas/improvizēta teātra formai, kas Baltijas valstīs saglabājusies līdz mūsdienām un ir tradicionālās kultūras retums mūsdienu pasaulē.

Noslēgumā referātam Dace dāvināja Vašingtonas skolai un tās pārzinei Dainai Blog mākslinieces Sandras Strēles gleznu „Saule”’-ar vēlējumu ,lai šī saule vieno latviešu skolas ASV un lai to skolēni aug un gūst zināšanas latviskās saulītes gaismā.
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